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{1} Custemer Involca Address {2} Remarks DELWERY NOTE
Magna PT S.p.A. Our 1D number: {3 No,
Via del Ciclaminl, 4 DE143449116 442809
| 70026 Modugno (Bati) Your {D no...; (4) Dnto
[T04886850728 6.06.19
(6} Supplier {B) Flremi:l | {7) D:;wmr {really) [nvolce
i pald unpald Rallrond car | Candar {8} No.
ﬁ‘!:i 39];113[?615(?{?] bH Eralght goods | foreign vehicls i
guchegwgkjls!atraﬂﬁ 2 bach E"x:::“ acodgorn vich & b
77736 Zell am Harmetshac ala
Pt M 16
(10} _Your Raf {11} Your Order NeJDate {15]_Addltianal Dotells !12! Cur Dopartamaont (13) Direct dialf {14] Gur Ref No. T
550002508605 Warner Mathlas
5.06.18
[ {18,___Shipment othod A10{20)unpard Packing N (22) Metks {23} Yotal Weight k 24
DHL italy look fross et
X | below 414 363
26 Shipping Addrecs ﬂl‘ﬂﬁl Place of tnload
GETRAG S.p.A., Via dei Clclamini, 4, | 70026 Madugno (Ba 14249
&0 28) PortNo (29) Description {30} {31) {40) Customer Remarks
{Pos,} ‘ {21} Packing | ] Quantity U Quaniity + /- Ramarke
1 | 2943218911 3840 | P
835735 Ausglelchskegelrad
Container 32/3214-TBA-520877 120 |Pi
Batch number 201049
1/FP-Euro-Poolpalett
1/A1208 - Abdeckung

AP 33,
Leo fl0|529p

{42} Goods Inwards Remarks {43}

Quantity Chack

{44} _ Quality Check

{46} Racelver (46} involte Chock

Dato

Name/
INo.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

P .
T L A

/
Ordine di Trasporto / Transport Order —v J 7 / 4
Sender / Mitteate VAT-D-Ne, / N patila VA Dale/ Dala [r—" A &= =
06-JUN-2019 |—= G ——————
WIisaG GMBH
STOCKFELDSTR. 5
D-79336 HERBOLZHEIM
515817591
Cotlction addess  Indiiza del laaga di carice di ilo) Ondzr Gade / Qudicg ditrasporto
QFB-EC-1759151
Delivery lerms / Terminal address /
Condizion] dj trasporto Indirizzo terminale

Consfgnge f Deslinalanio VAT-ID-No. / N° partita VA
MAGNA P T S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

E] Irea domicll D exworks
Iranca dom. fﬁ"miabb" DHL FREIGHT GMEH

Cleared Unileat
DS@UDW{O 0 non sdcganatn HERBOLZHEIM

I
Daiett, Domon | BRELSGAUALLEE 10

mgﬁwdﬁdmmgiwdg;?a'd D-79336 HERBOLZHEIM
Tel:

Dg:p;z:s non pag..
{
Fax:

EXW

Addricnal transport insurnce / Terrinal reference /

Deelvery addiress / Indirizzo dl consegna della mesce

MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

Numero dl dossier

O O

Curenty/  Valuedorinsurance/|
Valula Valoce daassicurare

NolTMP-TNW-529086A

Customers reference/
Rlferimenti del cliente

Terminal i anivo
Tesninal de deslination

Contact fel.
Numera lelefonlca

I—.70026 MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers . Quanlity Packing  Deseription of gonds Customs btiresmber] Grass weight n kg Value (wilh currency)
Marche e numer Ouaniith imballaggio  peserizlone delia merce Tanifadoganale | Pesolordoin kg Valore {con valut)
2503519500 . 2503519500 826.0
2503519500 2 |PAL, 2503519500
— — Payable welght in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Talale paso lorde In kg
Bim. X tmx omx o= 1.340m 0.00 w 826.00 826.0

Special consignments f Righleste particolari

Speclal Tnskruclions f isiruzioni particolart

2843219911-2503519500

Enclosures / Allegati
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Collection al sender

Delivery o consignes

IMPORTANT Azcording o MR, ranspor! damages have 10 be noled I}ﬁt&fﬁédu T

I2mp and signalure g

Ritiro dai mittente Consegna 2l destinalario order {FOb) upon detivery of the consignment. Damages nol visthla exlemally shoukd ke | Timbro & firma del mi
nolfied in writing ta tha responsible EURQGONNECT terminal within 7 days afier delivery.

Date/Dala Date/ Dala n 8 G l U
Time £ Orarin Time/ Orario

: Consigned’ in black lett Trehyion €290
Drivers signature / Firma dell'aulista Consigness signaturs ansignea's nama In block latters e g

Firma ce) destinatario Noma di chi firma in stampatallo . uahtd e Guantlta
verifica su Q

EUROCONNECT Transport Condltions apply exclusively te all DHL EUROCONNECT ¢ansignmants.
Tutte le spadizion] EUROGONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EUROCONNECT 1



